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La ditta si riserva di apportare qualsiasi variazione senza obbligo di preavviso

Vasco è un dispositivo elettronico 

pensato e progettato per il controllo 

e la protezione dei sistemi di pom-

paggio basato sulla variazione della 

frequenza d’alimentazione della pom-

pa. Può essere collegato a qualsiasi 

-

mercio, permettendo di mantenere 

costante una determinata grandezza 

-

delle condizioni d’utilizzo. In tal modo 

l’elettropompa è azionata solo quanto 

e quando serve assicurando un note-

vole risparmio energetico e una mi-

APPLICAZIONI

• Approvvigionamento idrico domestico 

e industriale

• Irrigazione

• Riscaldamento e condizionamento

• Filtraggio e lavaggio a pressione

PECULIARITÀ TECNICHE

• Risparmio energetico ed economico

• I

dell’impianto

• Allungamento della vita dell’impianto 

DATI TECNICI

• Frequenza d’alimentazione di rete: 50-

60 Hz (+/-2%)

• Max. temperatura ambiente di lavoro al 

carico nominale: 40°C (104 °F)

• Max. altitudine al carico nominale: 1000 m

APPLICATIONS

• Domestic and industrial water supply

• Irrigation

• Heating and air conditioning

• Filtering and pressure washing

TECHNICAL DETAILS

• E

• Easy system installation and at a lower 

cost

• Longer system life

GENERAL CHARACTERISTICS

•  Rated frequency : 50 - 60 Hz (+/- 2%)

• Max. working temperature : 40°C (104 °F)

• Max. altitude at nominal current: 1000 m

• Grade of protection : IP55 (NEMA 4)

• Settable digital outputs  (N.O. or N.C.): Mo-

APPLICATIONS

• Approvisionnement en eau domestique et 

industrielle.

• Irrigation

• Chauffage et climatisation

• Filtrage et lavage sous pression

PARTICULARITÉS TECHNIQUES

• Économie d’énergie et d’argent

• I

de l’installation

• Plus longue durée de vie de l’installation

DONNÉES TECHNIQUES

• Fréquence d’alimentation du réseau : 50-

60 Hz (+/-2%)

• Température max. de l’environnement de 

travail avec charge nominale : 40°C (104°F)

• Altitude maximum avec charge  

Vasco  is a device for the control and 
protection of pumping systems based 
on frequency variations in the power 
supply of the pump. It can be connected 
to any pump on the market, it manages 
operation to maintain set physical quan-

-

conditions of use. In this way the pump 
is operated only as and when needed 
without wasting energy and as such ex-
tending its life.

Vasco est un dispositif électronique 
pensé et conçu pour le contrôle et la 
protection des systèmes de pompage 
basés sur la variation de la fréquence 
d’alimentation de la pompe. E-drive peut 
être raccordé à n’importe quelle pompe 
de surface vendue dans le commerce, 
en gère le fonctionnement pour le main-
tien d’une grandeur physique donnée 

-
ide ou autre encore) en fonction de la 
variation des conditions d’utilisation. La 
pompe est uniquement actionnée pen-

d’importantes économies d’énergie et 

Frequency inverters 
for electric pumps

Variateurs de frequence pour 
pompes électriques

Series Vasco
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• Grado di protezione: IP55 (NEMA 4)

• O  

segnale di marcia motore, Segnale di 

allarme, comando pompa DOL 1,  

comando pompa DOL 2

•  Input analogici, (10 o 15 Vdc): 4-20 mA, 

4-20 mA, -

rabili), 

•  

per avvio ed arresto motore

• Seriale RS485

ESEMPI DI APPLICAZIONE

Pressione costante

VASCO controlla la velocità di rotazione della 

pompa per mantenere una pressione costante 

indipendentemente dalla richiesta d’acqua 

nell’impianto.

Portata costante

Selezionando una portata costante tramite 

un trasduttore di portata è possibile control-

nell’impianto. Questa funzione è pratica, per es-

dall’aumento di velocità di rotazione della 

pompa.

tor run signal, Alarm signal, DOL 1 pump 

signal, DOL 2 pump signal

• Analog inputs, (10 or 15 Vdc): 4-20 mA, 

4-20 mA, 4-20 mA / 0 - 10 Vdc (settable), 

4-20 mA / 0 - 10 Vdc (settable)

• 4 digital inputs, settable as N.O or N.C, for 

motor run/stop

• RS485 serial communication

EXAMPLES OF APPLICAITON

Constant pressure 

VASCO controls the pump speed to maintain con-

stant pressure at a set point independent of the 

water demand in the system.

condition.

-

-

nominale: 1000 m

•  Indice de protection : IP55 (NEMA 4)

• S

N.F.: signal de marche du moteur, signal 

d’alarme, commande pompe DOL 1, com-

mande pompe DOL 2

• Entrée analogique, (10 ou 15 Vcc): 4-20 

mA, 4-20 mA, 4-20 mA / 0 - 10 Vcc (à 

• 4

ou N.F., pour le démarrageet l’arrêt du 

moteur

• Série RS485

EXEMPLES D'APPLICATION

Pression constante 

-

nir une pression constante à un point indépendam-

ment de la demande d'eau dans le système.

Flux constant

En sélectionnant le mode de contrôle de 

l'état du système.

-

Mod. Vin +/- 15% (v) Max Vout (V) Max Iout (A) P2 indicative (KW) Dimensions

VASCO 209 1 x 230
1 x V in 9 1,1

181x181x228

3 x V in 7 1,5

VASCO 214 1 x 230
1 x V in 9 1,1

3 x V in 11 3

VASCO 306 3 x 230 3 x V in 6 1,1

VASCO 309 3 x 230 3 x V in 9 2,2

VASCO 406 3 x 380 - 460 3 x V in 6 2,2

VASCO 409 3 x 380 - 460 3 x V in 9 4

VASCO 218 1 x 230 3 x V in 18 4

260x260x180

VASCO 225 1 x 230 3 x V in 25 5,5

VASCO 314 3 x 230 3 x V in 14 3

VASCO 318 3 x 230 3 x V in 18 4

VASCO 325 3 x 230 3 x V in 25 5,5

VASCO 330 3 x 230 3 x V in 30 7,5

VASCO 414 3 x 380 - 460 3 x V in 14 5,5

VASCO 418 3 x 380 - 460 3 x V in 18 7,5

VASCO 425 3 x 380 - 460 3 x V in 25 11

VASCO 425 3 x 380 - 460 3 x V in 30 15

VASCO 338 3 x 230 3 x V in 38 9,2

410x680x260

VASCO 348 3 x 230 3 x V in 48 11

VASCO 365 3 x 230 3 x V in 65 15

VASCO 375 3 x 230 3 x V in 75 18,5

VASCO 385 3 x 230 3 x V in 85 22

VASCO 438 3 x 380 - 460 3 x V in 38 18,5

VASCO 448 3 x 380 - 460 3 x V in 48 22

VASCO 465 3 x 380 - 460 3 x V in 65 30

VASCO 475 3 x 380 - 460 3 x V in 75 37

VASCO 485 3 x 380 - 460 3 x V in 85 45


